
Penture Grass Tiomos 160° 
160° Grass Tiomos hinge
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•	Angle d’ouverture 160°
•	Fermeture amortie intégrée au bras
•	Encombrement 0 pour une porte ouverte à 90°
•	Épaisseur de porte jusqu’à 32 mm
•	Profondeur de perçage 11 mm
•	Réglage dans trois dimensions avec plaque de montage 

correspondante
•	Écart minimum entre les portes

•	 Opening angle 160°
•	 integrated damper
•	 0 protusion at 90°
•	 Door thickness up to 32 mm
•	 Cup depth 11mm
•	 3-dimensional adjustment with corresponding mounting plate
•	 Minimum gap requirements

Penture 160° avec amortisseur intégré et goujons.

Penture avec goujons, sans amortisseur.

Hinge with damper and dowels

160 ° hinge with dowels, without damper.

PEN-GT160CG

Limiteur d’angle 120°.

120° Angle limiter.

APA-LIM120

Penture 160º recouvrement complet avec vis à bois et amortis-
seur intégré.

160º overlay hinge with wood screw fixing  and ingrated damper. 
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Hinges
Charnières

La penture n’a aucune projection 
vers l’intérieur à 90°.

The hinge as no interior 
protusion at 90°.

PEN-GT160CB

PEN-GT160CBS

Penture 160º recouvrement complet avec vis à bois, sans 
amortisseur.
160º overlay hinge with wood screw fixing, without damper. 

Penture Grass Tiomos lazy susan avec vis à bois, sans amortisseur.

Grass Tiomos pie-cut corner  hinge, wood screw fixing, without damper    




